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See the notice on TED website

445616-2026 - Hange
Poola – Torud – Dostawa rur na potrzeby realizacji zadania „Budowa gazociągu DN700 relacji 
Stanisławów – Wola Karczewska (postępowanie 1/2)”; „Przebudowa gazociągu DN800 
Świnoujście-Szczecin”; "Uzupełnienie Zapasu Magazynowego"
OJ S 122/2026 29/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Operator Gazociągów Przesyłowych GAZ-SYSTEM S.A.
E-posti aadress: sabina.czech@gaz-system.pl
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Gaasi või soojusenergia tootmine, transport või jaotamine

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa rur na potrzeby realizacji zadania „Budowa gazociągu DN700 relacji 
Stanisławów – Wola Karczewska (postępowanie 1/2)”; „Przebudowa gazociągu DN800 
Świnoujście-Szczecin”; "Uzupełnienie Zapasu Magazynowego"
Kirjeldus: Dostawa rur na potrzeby realizacji zadania „Budowa gazociągu DN700 relacji 
Stanisławów – Wola Karczewska (postępowanie 1/2)”; „Przebudowa gazociągu DN800 
Świnoujście-Szczecin”; "Uzupełnienie Zapasu Magazynowego"
Menetluse tunnus: b0c35878-08d3-4066-bd6c-d330caa5645e
Sisemine tunnus: ZP/2026/06/0048/PZ
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 44163100 Torud

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji zamówienia określono we wzorze umowy

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Podstawy wykluczenia z postępowania zostały określone w Rozdziale X i XI 
SWZ, a podmiotowe środki dowodowe składane celem potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazane zostały w Rozdziale XII SWZ. 2. Dotyczy e-podpis 
(Sekcja 5.1.12): 1) Oferta winna być złożona, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej, tj. w postaci elektronicznej podpisanej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym z zastrzeżeniem treści Rozdziału VIII SWZ, w języku polskim, w formie 
zapewniającej pełną czytelność jej treści. Zamawiający nie dopuszcza przekazania 
elektronicznego odwzorowania oferty podpisanej w formie pisemnej, chyba że odwzorowanie 
to zostanie opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę umocowaną do 
złożenia tego oświadczenia. 2) Jednolity dokument składany przez Wykonawcę, a także przez 
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każdego z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie Zamówienia oraz podmioty, 
na których zdolnościach lub sytuacji polega Wykonawca na zasadach określonych w art. 118 
Ustawy, musi zostać złożony, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej, tj. w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osoby uprawnione 
do reprezentacji podmiotu, którego dotyczy Jednolity dokument. Szczegółowe informacje w 
przedmiotowym zakresie określono w SWZ. 3. Zamawiający wskazuje, iż stosownie do treści 
art. 139 Ustawy, najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w Postępowaniu . 4. Informacja 
dotycząca udziału wykonawców z państw trzecich została zawarta w Rozdziale XXIII SWZ.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019r. Prawo Zamówień Publicznych (Dz. U. z 2024r. poz. 1320 
ze zm.) zwana dalej Ustawa PZP

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa rur na potrzeby realizacji zadania „Budowa gazociągu DN700 relacji 
Stanisławów – Wola Karczewska (postępowanie 1/2)”; „Przebudowa gazociągu DN800 
Świnoujście-Szczecin”; "Uzupełnienie Zapasu Magazynowego"
Kirjeldus: Dostawa rur na potrzeby realizacji zadania „Budowa gazociągu DN700 relacji 
Stanisławów – Wola Karczewska (postępowanie 1/2)”; „Przebudowa gazociągu DN800 
Świnoujście-Szczecin”; "Uzupełnienie Zapasu Magazynowego"
Sisemine tunnus: ZP/2026/06/0048/PZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 44163100 Torud
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji zamówienia określono we wzorze umowy

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 09/11/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/02/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
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Lisateave: 1. Dotyczy terminu, do którego oferta musi pozostać ważna (Sekcja 5.1.12): 
Wykonawca jest związany ofertą przez okres 120 dni, tj. do dnia 27.11.2026. 2. Dotyczy Data 
początkowa (sekcja 5.1.3)  Wskazano oczekiwaną datę zawarcia umowy. 3. Dotyczy Data 
zakończenia trwania (sekcja 5.1.3) Wskazano datę zakończenia najkrótszego z zadań. 
Przedmiot zamówienia (poszczególnych zadań) zostanie wykonany w terminie określonym w 
Opisie przedmiotu zamówienia (załącznik do SWZ).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie Zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1. 
W okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizowali zamówienie lub zamówienia 
polegające na: dostawie rur stalowych o średnicy co najmniej DN 700, o łącznej długości co 
najmniej 20 km, z materiału co najmniej L485ME według normy PN-EN ISO 3183 (lub 
równoważnej), w izolacji zewnętrznej 3LPE lub 3LPP według normy PN-EN ISO 21809-1 (lub 
równoważnej), w tym co najmniej jedno zamówienie polegające na dostawie rur stalowych o 
średnicy co najmniej DN700, o długości co najmniej 10 km z materiału co najmniej L485ME 
według normy PN-EN ISO 3183 (lub równoważnej), w izolacji zewnętrznej 3LPE lub 3LPP 
według normy PN-EN ISO 21809-1 (lub równoważnej). Podmiotowe środki dowodowe na 
potwierdzenie warunku wskazanego w ust. 1. powyżej: Wykaz zamówień wykonanych w 
okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, spełniających warunek określony w ust. 1. powyżej. 
Do każdego zamówienia wymienionego w wykazie należy podać: przedmiot, daty i miejsce 
wykonania (dd/mm/rrrr) i podmioty, na rzecz których dostawy zostały wykonane, oraz załączyć 
dowody określające czy te dostawy zostały wykonane należycie. Jednocześnie Zamawiający 
wskazuje, iż dowodami, o których mowa powyżej są: a) referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, b) jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy. Jeżeli Wykonawca powołuje sią na doświadczenie w realizacji 
dostaw, wykonanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz dotyczy dostaw, w których 
wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył.

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: 2. Potwierdzą posiadanie środków finansowych lub zdolności 
kredytowej na kwotę nie mniejszą niż 18 900 000,00 złotych, Zamawiający nie dopuszcza 
sumowania zdolności kredytowej (jednego) Wykonawcy potwierdzonej przez różne instytucje 
(banki). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(konsorcjum) Zamawiający wskazuje na możliwość sumowania zdolności kredytowej 
poszczególnych członków konsorcjum. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
warunku wskazanego w ust. 2. powyżej: Informacja banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo – kredytowej, potwierdzająca wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową Wykonawcy na kwotę nie mniejszą niż niż 18 900 000,00 złotych, w 
okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem. 3. Potwierdzą posiadanie 
średniorocznego przychodu netto ze sprzedaży w okresie ostatnich trzech lat obrotowych, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, w wysokości co najmniej 47 
200 000,00 złotych. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie warunku wskazanego w 
ust. 3. powyżej: Część sprawozdania finansowego, tj. bilans oraz rachunek zysków i strat, w 
przypadku gdy sporządzenie sprawozdania wymagane jest przepisami kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, a jeżeli podlega ono badaniu przez firmę 
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audytorską zgodnie z przepisami o rachunkowości, również odpowiednio ze sprawozdaniem z 
badania sprawozdania finansowego, a w przypadku wykonawców niezobowiązanych do 
sporządzenia sprawozdania finansowego, innych dokumentów określających w szczególności 
przychody oraz aktywa i zobowiązania – za okres nie dłuższy niż ostatnie 3 lata obrotowe, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – za ten okres.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena całkowita brutto oferty - waga 100%
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://portal.gaz-system.pl/
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Portal Zakupowy
URL: https://portal.gaz-system.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://portal.gaz-system.pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości 700 000,00 zł. 
Szczegółowe informacje zawiera Rozdział XIII. SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 120 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Elektroniczne otwarcie ofert
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z wymaganiami określonymi we Wzorze 
Umowy
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie przedmiotowego zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia. W przypadku 
wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia do oferty należy dołączyć 
dokument ustanawiający pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia. Jeżeli oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
zostanie wybrana, Zamawiający zastrzega sobie prawo żądania przed zawarciem umowy w 
sprawie zamówienia przedłożenia umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.

https://portal.gaz-system.pl/
https://portal.gaz-system.pl/
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Rahastamiskord: Szczegółowe zapisy w przedmiotowym zakresie określa Wzór Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z Działem IX. ustawy PZP
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Operator Gazociągów 
Przesyłowych GAZ-SYSTEM S.A.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Operator Gazociągów Przesyłowych GAZ-SYSTEM S.A.
Registreerimisnumber: 527-243-20-41
Postiaadress: ul. Mszczonowska 4
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-337
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sabina Czech
E-posti aadress: sabina.czech@gaz-system.pl
Telefon: +48 324392587
Internetiaadress: https://www.gaz-system.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Ul.Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000

mailto:sabina.czech@gaz-system.pl
https://www.gaz-system.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c2da19ce-0708-403a-b734-14236d9de9fe  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 26/06/2026 11:14:02 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 445616-2026
ELT S väljaande number: 122/2026
Avaldamise kuupäev: 29/06/2026
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